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IFRS 19 Avaliku aruandekohustuseta tiitarettevéotjad: avalikustatav teave
muudatused

Avalikustamisnouded

IFRS 7 Finantsinstrumendid: avalikustatav teave

Paragrahvi 56 A muudetakse ja paragrahv 56C jaetakse valja. Paragrahvi 56B ei muudeta, kuid see esitatakse
selguse huvides.

Tulu-, kulu-, kasumi- ja kahjumikirjed

S6A Uksus avalikustab paragrahvis 56B ndutud teabe amortiseeritud soetusmaksumuses vodi diglases viirtuses
1abi muu koondkasumi mdddetud finantsvarade liikide kaupa ja amortiseeritud soetusmaksumuses mdddetud
finantskohustiste liikide kaupa.

56B Selleks et finantsaruannete kasutajatel oleks voimalik mdista selliste lepingutingimuste moju, mis voivad
muuta lepingupdhiste rahavoogude summat tingimusliku stindmuse toimumise (voi mittetoimumise) tdttu,
mis ei ole otseselt seotud muutustega elementaarsetes laenuriskides ja -kuludes (nditeks raha ajavéirtus voi
krediidirisk), avalikustab iiksus jargmise:

a) tingimusliku siindmuse laadi kvalitatiivne kirjeldus;

b) kvantitatiivne teave lepingupdhiste rahavoogude vdimalike muutuste kohta, mis vdivad tuleneda
kdnealustest lepingutingimustest (nditeks voimalike muutuste vahemik); ning

c) selliste finantsvarade bilansiline brutojaikmaksumus ja selliste finantskohustiste amortiseeritud
soetusmaksumus, mille suhtes rakendatakse kdnealuseid lepingutingimusi.

56C [Vilja jaetud]



IFRS 18 Teabe esitamine ja avalikustamine finantsaruannetes

Paragrahve 137 ja 163 muudetakse ning paragrahvid 142—159 ja nende vastavad pealkirjad jaetakse valja.

Finantsseisundi aruanne

Oigus liikata arveldust edasi védhemalt 12 kuud

137 IFRS 18 paragrahvide 101-102 ja B96-B103 rakendamisel v3ib iiksus liigitada laenulepingutest tulenevad
kohustised pikaajalisteks, kui liksuse digus liikkata nende kohustiste arveldamine edasi sdltub sellest, kas tiksus
tdidab eritingimused 12 kuu jooksul pérast aruandeperioodi (vt IFRS 18 paragrahvi B100 punkt b). Sellistes
olukordades avalikustab {liksus:

a) teave eritingimuste kohta (sealhulgas eritingimuste laad ja aeg, millal iiksus peab need tiitma) ja
seotud kohustiste bilansilise jidkmaksumuse kohta;

b) olemasolu korral asjaolud ja olukorrad, mis viitavad sellele, et iiksusel voib olla raskusi
eritingimuste tditmisega — néiteks, kui iiksus on votnud aruandeperioodil vdi pérast seda meetmeid
vOimaliku rikkumise valtimiseks voi leevendamiseks. Sellised faktid ja asjaolud voivad sisaldada
ka fakti, et iiksus ei oleks tditnud eritingimusi, kui nende tdimist hinnataks liksuse olukorra alusel
aruandeperioodi 16pus.

142-159 [Vilja jéetud]

IFRS 18-s satestatud avalikustamisnduded, mis jadvad kehtima

163 Uksus rakendab IFRS 18 paragrahvides 19, 20, 28, 41, 42, 43, 82, 90, 92, BS, B11, B14, paragrahvi B26
punktis b ja paragrahvis B28 sitestatud avalikustamisndudeid. Kui iiksus kasutab juhtkonna maéératletud
tulemusnditajaid, nagu on maédratletud IFRS 18 paragrahvides 117-120, avalikustab ta ka IFRS 18
paragrahvides 121-125, B132 ja B134-B142 ndutud teabe.

IAS 7 Rahavoogude aruanne

Paragrahv 167 jaetakse valja ja paragrahvi 168 muudetakse.

Rahastamiskokkulepped tarnijatega

167 [Vélja jaetud]
168 Uksus avalikustab tarnijatega sdlmitud rahastamiskokkulepete kohta kokkuvétlikult jirgmise teabe:

a) kokkulepete tingimused (nditeks pikendatud maksetingimused ja antud tagatis vdi garantiid).
Uksus avalikustab eraldi selliste kokkulepete tingimused, millel on erinevad tingimused,

b) aruandeperioodi alguse ja lopu seisuga:

i) tarnijaga sOlmitud rahastamiskokkuleppe osaks olevate finantskohustiste bilansilised
jadkmaksumused ja nendega seotud kirjed, mis on esitatud liksuse finantsseisundi
aruandes;

ii) punkti i kohaselt avalikustatud nende finantskohustiste bilansilised jaddkmaksumused ja
nendega seotud kirjed, mille eest tarnijad on juba saanud rahastajalt makse;

iii) [vilja jdetud]



punkti b alapunktii kohaselt avalikustatud finantskohustiste bilansilise jddkmaksumuse
mitterahaliste muutuste litk ja mdju. Mitterahalised muutused on néiteks ériithenduste, valuutakursi

erinevuste voi muude tehingute mdju, mis ei ndua raha voi raha ekvivalentide kasutamist (vt
paragrahv 165).



196

197

198
199

IAS 12 Tulumaks

Paragrahv 198 jaetakse valja ja paragrahvi 199 muudetakse. Paragrahve 196 ja 197 ei muudeta, kuid need
lisatakse selguse huvides.

Rahvusvaheline maksureform — teise samba naidiseeskirjad

Uksus avalikustab asjaolu, et ta on rakendanud erandit teise samba tulumaksuga seotud edasiliikkunud
tulumaksu varasid ja kohustisi késitleva teabe kajastamisele ja avalikustamisele (vt IAS 12 paragrahv 4A).

Uksus avalikustab eraldi oma tasumisele kuuluva tulumaksu kulu (tulu), mis on seotud teise samba
tulumaksuga.

[Vilja jéetud]

Perioodidel, mil teise samba digusaktid on vastu voetud voi mil nendest on teada antud, kuid mil need ei ole
veel joustunud, avalikustab iiksus teadaoleva voi mdistlikult hinnatava kvalitatiivse ja kvantitatiivse teabe
oma riskipositsiooni kohta seoses teise samba tulumaksuga aruandeperioodi 16pus. See teave ei pea kajastama
kdiki teise samba digusaktide erindudeid ja selle voib esitada ligilihedase vahemikuna. Sel mééral, mil teave
ei ole teada voi moistlikult hinnatav, avalikustab iiksus selle asemel sellekohase aruande ja teabe iiksuse
edusammude kohta oma riskipositsiooni hindamisel.



221

222
223

224

IAS 21 Valuutakursside muutuste méjud

Paragrahv 222 jaetakse valja ning paragrahve 221 ja 223 muudetakse. Paragrahvi 224 ei muudeta, kuid see
esitatakse selguse huvides.

Avalikustamine, kui valuuta ei ole vahetatav

Kui iiksus hindab hetke vahetuskurssi, sest valuuta ei ole muu valuuta vastu vahetatav (vt IAS 21
paragrahv 19A), avalikustab liksus paragrahvides 223—224 ndutava teabe.

[Vilja jaetud]

Uksus avalikustab:

a) valuuta, ja selliste piirangute mdju, mille t3ttu ei ole valuuta muu valuuta vastu vahetatav;

b) mdjutatud tehingute kirjeldus;

c) mdjutatud varade ja kohustiste bilansiline jadkmaksumus;

d) kasutatud hetkekursid ja see, kas need kursid on:
1) jélgitavad vahetuskursid ilma korrigeerimiseta (vt IAS 21 paragrahvid A12—-A16) voi
ii) hetke vahetuskursid, mis on hinnatud muu hindamismeetodi abil (vt IAS 21

paragrahv A17);

e) iksuse kasutatud hindamismeetodi kirjeldus ning kvalitatiivne ja kvantitatiivne teave selle
hindamismeetodi puhul kasutatud sisendite ja eelduste kohta; ning

f) kvalitatiivne teave iga riskiliigi kohta, millele liksus on avatud seetdttu, et valuuta ei ole muu
valuuta vastu vahetatav, ning iga riskiliigi suhtes avatud varade ja kohustiste olemus ja bilansiline
jddkmaksumus.

Kui vilismaise driliksuse arvestusvaluuta ei ole esitusvaluuta vastu vahetatav voi asjakohasel juhul
esitusvaluuta ei ole vdlismaise &riliksuse arvestusvaluuta vastu vahetatav, avalikustab iiksus ka jargmise:

a) vélismaise driliksuse nimi; kas vélismaine dritiksus on tiitarettevotja, tihistegevus, iihisettevotja,
sidusettevotja voi filiaal; ja tema peamine tegevuskoht;

b) kokkuvdtlik finantsteave vélismaise driiiksuse kohta; ning

c) selliste lepingupdhiste kokkulepete laad ja tingimused, mis vdivad nduda iiksuselt vélismaisele
dritiksusele rahalise toetuse andmist, sealhulgas siindmused voi asjaolud, mille tdttu voib iiksusel
tekkida kahjum.



246

IAS 34 Vahefinantsaruanded

Muudetakse paragrahvi 246.

Vahefinantsaruande sisu

Muu avalikustatav teave

Uksus avalikustab kiiesoleva paragrahvi punktides a—m tipsustatud teabe vahefinantsaruannetes vdi kaasab
selle teabe neisse, lisades vahefinantsaruannetesse ristviited mdnele muule aruandele (nt juhtkonna
kommentaaridele  vdi  riskiaruandele), mis on finantsaruannete  kasutajatele  kéttesaadav
vahefinantsaruannetega samadel tingimustel ja samal ajal. Kui finantsaruannete kasutajatele ei ole samadel
tingimustel ja samal ajal kittesaadav teave, mis on kaasatud ristviidete abil, siis ei ole vahefinantsaruanne
tiielik. Uldjuhul peab esitama majandusaasta algusest vahefinantsaruande kuupievani jirgmise teabe:

m) IFRS 18 paragrahvides 121-125 noutud teabe avalikustamine juhtkonna maératletud tulemusnéitajate
kohta, kui iiksus kasutab juhtkonna médratletud tulemusniitajaid, nagu on maéédratletud IFRS 18
paragrahvides 117-120.



Lisa A ,,Joustumiskuupaev ja uleminekusatted“ muudatused

Kdesolev lisa on standardi lahutamatu osa.

Paragrahvi A3 muudetakse. Paragrahvi A2 ei muudeta, kuid see esitatakse selguse huvides.

IFRS 18 Teabe esitamine ja avalikustamine finantsaruannetes

A2

A3

2024. aasta aprillis vdlja antud IFRS 18-ga Teabe esitamine ja avalikustamine finantsaruannetes asendatakse
IAS 1 Finantsaruannete esitamine. Standardit IFRS 18 rakendatakse 1. jaanuaril 2027 algavate
aruandeperioodide suhtes ja varasem rakendamine on lubatud.

Uksus, kes otsustab rakendada kiesolevat standardit aruandeperioodil, mis on varasem kui aruandeperiood,
mil ta esmakordselt rakendab standardit [FRS 18, rakendab paragrahvide 128—141 ja 160—-163 (alapealkirja
HIFRS 18 Teabe esitamine ja avalikustamine finantsaruannetes all), 173—177 ja 182—183 (alapealkirja
»IAS 8 Finantsaruannete koostamise alused“ all) ning paragrahvi 246 punkti m (alapealkirja ,,IAS 34
Vahefinantsaruanded® all) asemel lisa B paragrahve B2-B19. Kui selline iiksus rakendab ka IAS 33
Aktsiakasum, rakendab ta IAS 33 (muudetud IFRS 18-ga) paragrahvide 73B ja 73C asemel IAS 33
paragrahve 73 ja 73A.



Lisa B ,,Avalikustamise nouded, kui liksus rakendab IFRS 19 enne
IFRS 18 rakendamist“ muudatused

Kdesolev lisa on standardi lahutamatu osa.

Paragrahvi B8 muudetakse.

Oigus litkata kohustiste arveldamist edasi vihemalt 12 kuud

B8

IAS 1 paragrahvide 69—75 rakendamisel voib {iiksus liigitada laenulepingutest tulenevad kohustised
pikaajalisteks, kui liksuse digus liikkata nende kohustiste arveldamine edasi sdltub sellest, kas {liksus tdidab
eritingimused 12 kuu jooksul pérast aruandeperioodi (vt IAS 1 paragrahvi 72B punktb). Sellistes
olukordades avalikustab {iksus:

a) teave eritingimuste kohta (sealhulgas eritingimuste laad ja aeg, millal iiksus peab need tiitma) ja
seotud kohustiste bilansilise jiikmaksumuse kohta;

b) olemasolu korral asjaolud ja olukorrad, mis viitavad sellele, et iiksusel voib olla raskusi
eritingimuste tditmisega — nditeks, kui iiksus on votnud aruandeperioodil voi parast seda meetmeid
vOimaliku rikkumise viltimiseks voi leevendamiseks. Selliste asjaolude ja olukordade hulka voib
kuuluda ka asjaolu, et iiksus ei oleks téditnud eritingimusi, kui nende tdimist hinnataks liksuse
olukorra alusel aruandeperioodi 16pus.



Lisa C ,,Teiste IFRSi raamatupidamisstandardite muudatused*
muudatused

Kiesolevas lisas esitatakse teistes IFRSi raamatupidamisstandardites tehtavad muudatused. Uksus rakendab neid
muudatusi siis, kui ta rakendab IFRS 19.

Lahtrit ja IFRS 5 paragrahve 26A ja 38 muudetakse, et viia need vastavusse IFRS 18-ga tehtud
muudatustega.

IFRS 5 Miiiigiks hoitavad péhivarad ja I6petatud tegevusvaldkonnad

Muudetakse IFRS 5 paragrahve 5B, 12, 26A ja 38.

26A

Muudatused muugiplaanis ja omanikele jaotamise plaanis

Kui tiksus liigitab vara (v6i miiligigrupi) miitigiks hoitavast otse iimber omanikele jaotamiseks hoitavaks voi
omanikele jaotamiseks hoitavast otse miiligiks hoitavaks, késitatakse liigitamise muutust algse
voorandamisplaani jatkumisena. (Majandus)iiksus:

a) ei jirgi selle muudatuse arvestamisel paragrahvides 27-29 esitatud juhiseid. Uksus kohaldab neid
kdesoleva IFRSI liigitamise, esitamise, modtmise ja avalikustamise ndudeid, mida kohaldatakse
uue vodrandamisviisi suhtes. Uksus, kes rakendab standardit IFRS 19 Avaliku aruandekohustuseta
tiitarettevotjad: avalikustatav teave, rakendab kdesolevas IFRSis esitatud avalikustamisnduete
asemel IFRS 19-s sitestatud avalikustamisndudeid.

Esitamine ja avalikustamine

38

Miiligiks hoitavaks liigitatud pohivara voi miiligigrupp

Uksus esitab miiiigiks hoitavaks liigitatud pShivara ja miiiigiks hoitavaks liigitatud miiiigigrupi varad bilansis
eraldi teistest varadest. Miiiigiks hoitavaks liigitatud miiligigrupi kohustised esitatakse bilansis teistest
kohustistest eraldi. Need varad ja kohustised ei tohi olla saldeeritud ja esitatud iihe summana. Miiiigiks
hoitavaks liigitatud varade ja kohustiste peamised liigid peavad olema esitatud eraldi kas finantsseisundi
aruandes voi avalikustatud lisades, vilja arvatud paragrahvis 39 lubatu ja kui iiksus rakendab IFRS 19 Avaliku
aruandekohustuseta tiitarettevotjad: avalikustatav teave. Uksus esitab eraldi iikskdik millise kumulatiivse
tulu vai kulu, mis on kajastatud otse muus koondkasumis ja seotud pohivaraga (voi milligigrupiga), mida
liigitatakse miiiigiks hoitavaks.

10



Lahtrit ja IFRSi 17 paragrahvi C3 punkti a muudetakse, et viia see vastavusse IFRS 18 muudatustega.

IFRS 17 Kindlustuslepingud

Muudetakse IFRS 17 paragrahvi C3 punkti a ja lisatakse joonealune markus.

C3 Vilja arvatud juhul, kui see on vdimatu voi kui rakendatakse paragrahvi C5A, rakendab iiksus IFRS 17
tagasiulatuvalt, kuid:

a) tiksus ei ole kohustatud esitama IAS 8 Finantsaruannete koostamise alused paragrahvi 28 punktis f
ndutud kvantitatiivset teavet voOi IFRS 19 Avaliku aruandekohustuseta tiitarettevétiad:
avalikustatav teave rakendava iiksuse puhul IFRS 19 paragrahvi 178 punktis f ndutud teavet;* ning

* 2024. aasta aprillis IFRS 18 Teabe esitamine ja avalikustamine finantsaruannetes vélja andes muutis IASB
standardi IAS 8 pealkirja, mis on niiiid Finantsaruannete koostamise alused.
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